
DIE DECAPPING UNITS - SIZING DIE DECAPPING UNIT .224
WEATHERBY MAG

Replacement decapping assemblies for Forster Full Length and Neck Sizing
Dies. These assemblies include the decap rod, spindle bushing and lock nut,
expander ball and the correct decapping pin. They all include the E-Z Expander
exclusive to Forster dies.

Attributes

Name: SIZING DIE DECAPPING UNIT .224 WEATHERBY MAG
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001783
Mfr. No.: DIESZRDCUN224WBYM
Cartridge: 224 Weatherby Magnum
Style: -
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 124mm
UPC: 757253997679

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die DIE DECAPPING UNITS
FORSTER PRODUCTS, INC. SIZING DIE DECAPPING
UNIT .224 WEATHERBY MAG

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DIE DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC. SIZING DIE
DECAPPING UNIT .224 WEATHERBY MAG. Dieses Produkt ist speziell für die Verwendung mit Forster Full Length
und Neck Sizing Dies konzipiert. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, um Verletzungen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Achten Sie darauf, dass der DecapStab und die anderen Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Prüfen Sie, ob alle Teile des Decapping Units vorhanden sind: DecapStab, Spindelbuchse,
Sicherungsmutter, ExpanderKugel und DecappingStift.

Installation:

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Montage des Decapping Units an
Ihrem Forster Die.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest sitzen, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
verhindern.

Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihres Forster Dies.
Achten Sie darauf, dass der EZ Expander korrekt funktioniert und die Materialien sicher verarbeitet
werden.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch
Informationen zu Rückrufaktionen und Produktupdates.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten Anforderungen
und Vorschriften zu entsprechen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich über Änderungen und Rückrufaktionen zu
informieren.
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Safety Instruction Guide for DIE DECAPPING UNITS
SIZING DIE DECAPPING UNIT .224 WEATHERBY MAG

Introduction
Thank you for choosing the DIE DECAPPING UNITS SIZING DIE DECAPPING UNIT for your reloading needs. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before use to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the decapping assembly is compatible with your Forster Full Length and Neck Sizing Dies.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
product.
Be cautious of sharp edges on the decapping pin and other components.
Avoid placing fingers or hands near moving parts during operation.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or particles.
Follow all local regulations regarding the handling and disposal of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all components of the decapping assembly: decap rod, spindle bushing, lock nut, expander ball,
and decapping pin.
Ensure that the Forster die is clean and free from debris.
Insert the decap rod into the die, ensuring it is properly aligned.
Secure the rod using the spindle bushing and lock nut. Tighten the lock nut firmly but do not
overtighten.
Attach the expander ball at the end of the decap rod.
Insert the correct decapping pin into the decap rod, ensuring it is securely in place.

Usage

Set the die to the desired depth according to the manufacturer's specifications.
Place the cartridge case into the shell holder of your reloading press.
Operate the press to decap the cartridge case, ensuring that your hands and tools are clear of moving
parts.
After decapping, inspect the cartridge case and the decapping pin for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local authorities for information on proper disposal methods for reloading materials and components.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
and effective reloading experience with your DIE DECAPPING UNITS SIZING DIE DECAPPING UNIT.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Assemblages
de Décapage Forster

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Assemblages de Décapage de Forster Products, Inc., spécifiquement
pour le Sizing Die Decapping Unit .224 Weatherby Mag. Ce guide a été conçu pour vous fournir des informations
essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Directives Générales de Sécurité

Vérification du produit : Avant d'utiliser l'assemblage de décapage, vérifiez qu'il n'y a pas de dommages
visibles. Si vous constatez des défauts, ne l'utilisez pas.
Utilisation correcte : Utilisez le produit uniquement pour le but prévu. Ne modifiez pas l'assemblage.
Conservation : Rangez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Surveillance : Si vous êtes un utilisateur novice, demandez l'aide d'un professionnel lors de l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipements de protection : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation de
l'assemblage de décapage.
Manipulation des composants : Soyez prudent lorsque vous manipulez la tige de décapage et les autres
composants pour éviter les blessures.
Environnement de travail : Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout
obstacle.
Contrôle de la pression : Ne dépassez pas la pression recommandée lors de l'utilisation de l'assemblage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Dévissez l'écrou de verrouillage de l'assemblage.
Insérez la tige de décapage dans le die de mise à taille.
Fixez le manchon de broche en place et resserrez l'écrou de verrouillage.

Utilisation :

Placez la cartouche .224 Weatherby Magnum dans le die de mise à taille.
Actionnez le mécanisme pour effectuer le décapage.
Vérifiez que la balle d'expansion et la goupille de décapage fonctionnent correctement après chaque
utilisation.

Entretien :

Nettoyez régulièrement l'assemblage pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez les pièces pour tout signe d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Recyclage : Si vous devez vous débarrasser de l'assemblage, vérifiez les réglementations locales concernant
le recyclage des matériaux métalliques.
Déchets dangereux : Ne jetez pas les composants dans des ordures ménagères. Consultez votre
déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
Assemblages de Décapage Forster. N'oubliez pas de toujours rester vigilant et de signaler tout produit dangereux
aux autorités compétentes.
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DIE DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC.
SIZING DIE DECAPPING UNIT .224 WEATHERBY MAG

Johdanto
Tervetuloa Forsterin Sizing Die Decapping Unit .224 Weatherby Mag tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja lasia, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa, kun käytät tuotetta, jotta vältät loukkaantumiset.
Ole erityisen varovainen, kun asennat tai irrotat osia.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työkalut ja osat ovat puhtaita ja ehjiä.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: dekappausvarsi, akselipukki, lukitusmutteri, laajennuskuula ja
dekappauspinta.

Asennus

Kiinnitä dekappausvarsi akselipukkiin.
Varmista, että lukitusmutteri on tiukasti paikallaan.
Asenna laajennuskuula ja dekappauspinta oikeisiin paikkoihin.

Käyttö

Aseta patruuna .224 Weatherby Magnum kaliiperissa työkalun sisään.
Käytä työkalua varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Tarkista säännöllisesti työkalun kunto ja varmista, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja
suosituksia.




